20027289 con TUBO FLESSIBILE INOX DN16

with DN16 STAINLESS STEEL FLEXIBLE HOSE
avec TUYAU FLEXIBLE INOX DN16

KIT RACCORDO COLLETTORI
UNION KIT COLLECTORS
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+©

~
VP

<&

@

@y/ SOTTOVUOTO
EVACUATED TUBE
SOUS VIDE

sondacollettore
collector temperature sensor

dal circuito di scambio termico sonde capteur
from heat exchange circuit
du circuit d'échange thermique
—p = [ ] —
q al circuito di scambio termico

to heat exchange circuit
au circuit d'échange thermique

bussola

- bussola
gtut_)l ipe \ / stub pipe
ouille \ douille  gqgiva
ogiva olive
olive SaSamat L Y S olive
olive \® >
<D ) Vi
@\} ghiera . raccordo é@
» ring nut ghiera ynjon
. bague ring nut raccord
ghiera gue i
fing nut  raccordo ghiera
bague  union ring nut
raccord

bague

cod. 20058154 - Rev. 0 (08/12)

ITALIANO

ENGLISH

&
<
o
=
<
[
(™™




ITALIANO

ENGLISH

&
<
(z3
=
<
o
[

20027289 con TUBO FLESSIBILE INOX DN16

with DN16 STAINLESS STEEL FLEXIBLE HOSE
avec TUYAU FLEXIBLE INOX DN16
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O e e eto con COLLETTORE PIANO VASCA

e St Top ey ¢ Posttioned with the data PANEL TYPE SOLAR
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plaquette technique EN HAUT A GAUCHE, COLLECTOR WITH TRAY

CAPTEUR PLAT AVEC CUVE
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20027289 mit EDELSTAHLSCHLAUCH DN16

met FLEXIBELE BUIS RVS DN16
con TUBO FLEXIBLE DE ACERO INOXIDABLE DN16
COM TUBO INOX FLEXIVEL DN16

ANSCHLUSSSATZ FUR KOLLEKTOREN
AANSLUITKIT VOOR COLLECTOREN

KIT DE EMPALME PARA COLECTORES
KIT DE LIGACOES PARA COLECTORES
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20027289 mit EDELSTAHLSCHLAUCH DN16

met FLEXIBELE BUIS RVS DN16
con TUBO FLEXIBLE DE ACERO INOXIDABLE DN16
COM TUBO INOX FLEXIVEL DN16

ANSCHLUSSSATZ FUR

AANSLUITKIT VOOR ~
KIT DE EMPALME PARA Q
KIT DE LIGACOES PARA ® :

N

O

N \

- @. 'B‘N
W ~

y @
V'

FLACHER KOLLEKTOR MIT WANNE

PLATTE COLLECTOR MET BAK

COLECTOR PLANO CON DEPQSITO
COLETOR PLANO COM DEPOSITO

(*) Den Solarkollektor mit technischem Typenschild
OBEN LINKS ausrichten.
De zonnecollector moet geplaatst worden met het
typeplaatje LINKSBOVEN.
Situar el colector solar con la placa técnica EN LA
PARTE SUPERIOR IZQUIERDA.
O coletor solar deve ser colocado de modo a ficar
com a placa de dados técnicos situada NA PARTE
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SUPERIOR ESQUERDA.
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